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GKN Articelo articolo cliente Quantita
9500051 2
900052 40
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300060 40
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Qrigine spediz
GKN SINTER METALS SPA Pagina 20 Marzo.2023
, VANDUSTRAE, | rers 62 Doo. dit
SAND IN TAUFERS oC. di raSp
*ITALY
Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A. MAGNA PT S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4 VIA DEI CICLAMINI, 4
[—-70026—- MODUGNO BA I-70026— MODUGNO BA
[TALY ITALY
Polizza di car 100180681 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Qur Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FMil 25 PUNS Number 428432348
Logistic Contact Balzarini Maximilian
Ve%torelLSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
40
315k
GKN Articolo Descrizione Quant, sped. Unita
FP B2072 CAP Aussenrotor 22080,00 Pz
Articolo cliente 2517200600#4 GKN Numerc ordine 100000823 / 1
Ordine cliente 550004615501 Order Line / Seg
Lotto 100119439 Commodity Code 84839089
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“Ricevuto con

verifica su qualita e guantita”

Cunformlta alle schedti'lmbalio @ -

Peso totale Peso netto Um. |Number of Pallets| Numero imballaggi Firma vettore/LSP|
490,38 348,86 kg 2 40
Terms and conditions: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/
sSede legale, ammin,, preduttiva: GKN SINTER METRLS SPA - Via delle Fabbriche 5, I=-39031 Brunico (BZ)
Rechts— Verwaltungssitz/Produktionsstitte: GKN SINTER METALS AG - FabrikstzaBe 5, I-39031 Bruneck {BZ)
; : ITO0126210210 EXPECT>NIORE

Vat-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.impr. B2 / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ:

Email: info,. a.talyﬁﬂknnm com — Intexnet wwWw, gknpm.com - PEC: gknsintermetals@legalmail it
Capitale sociale / Gesellschaftskapital: 1.03L.250,00 i.v. / v - Tel.: +39 0474 57021%, Fax: +39 0474 553045
Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 92/54, I~ 20053 Cemusco s/N (HI) - tel,:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230680
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Wnite = Lopy 1or Qragrer

AVKl = EXemplar 1or omregver
rosa ~ Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar for befordrer

I rose = Exemplaarvoor alzender rosa = Egsemplare per miltente pink = Cepy for sender
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FrachtiQhrer (Name, Anschiift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)
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Nachiolgende Frachtiilhrer (Name, Anschiilt, Land}
Transporlevrs suecessifs (nom, adresse, pays)

17

Hansies \’? 7 :j?[‘ {4y din ya ™ H [l
Land/Pays < AN !
GKN SINTER METALS S.p.A.
4 B R R esale e rblche B
o 39031 BRUNICO (BZ)
Land/Pays . : 18 e ey San Canspadaurret

Viakdustin 3
Datum/Date i Asg‘é Ej ?;‘ ! s’tl i;?,
5 Baigefiigte Dokurfienta™ —
Documents annexés

"“{_k/t,-x ‘_\\ 1\,73

Unlarschrmymm%éndem

Unterschrift und Stempel des Frachl)fﬂhrers

Kennzeichen u. Nummern Anzahl der Packsilicke Art dar Varpackung Offiz. Beneanung 1. d, Balérderung* Statistiknummar Bruticgawicht In k Umfang in m?
Marques et numeros Nombre des colis 8 Mode d’emballage 9 Déslgnation officlelle de transport™ 1 No. statistique 11 Paids %rm. kg 0 12 Gubagg m?
e -
/ _— —
e
- //'_ T .
[ o — co= - al
. s _ ! i - it
VLN . {0 /5841
i | ! [ '
iy i
L ' f
- \\\ ’ ’
~ — - [
\\‘ o
UN-Nummer Ben. Gefahrzaltelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnel! I . =
Numéro UN s.N9  |Numéro d'stiquatie Grm.lga PP chanBeéJBa fggtrr?al%w gscoda 19 iupzaa!‘éra gna‘: " ﬂ'éig’éﬂﬁ;m n"xgnfn‘é'?g Eerln rai?ﬁglalre
om d'emballage en tunnals Fracht
UnN voith°g Pilx de fransport
ErmaBigungen
— Réductions
-[ Anwelsungen das Absenders (Zoll- und sanstige amiliche Behandlung) Sondervorschriften Zwischensumme
Instructions de Yexpaditeur Gormaliiés douvanléres et autres} Prescriptions parilculléres Sotde
Zuschlige
Suppléments
Nebangabuhren
Frals accessoires
Sonsllges
l?limzrsg +
Zu zahlende Gesami-
summa/Total & r
1 4 Rickerstattung
Remboursement
1 5 Fracmzahlungsanwelsungan 20 Besondera Verainbarungen
Prescription d'affranchissement Conventions patticuliéres
Fref
Franco
gnfmll_
lan Franco =
Ausgefertit In am - f - Gut empfangen Dalum
21 Eintlie s PR Y .l. ot " ie ? -rf; IEFT 24 Flacepllgn des marchandises Dats
r A
KNSINTERMETALS Sp.A.° SCHWEITZ m
. . = 23 T = e - le
22 = e Spedition
39031 BRE@;C(}&%()/ G H-Benz-Strapg 23 KG
FILIALE: 71634 Ludwigsby g

!. %ﬁ&emchﬂh und Stempe] des Empfangers
kd

(Slgnature ¢ ilbyaH l'gxggm TIRES (R7Y {Slgnature at hmbre gu Iransportetin) 7. rature et timbre du destinataire)
Il Ent: e
25 mgé?ae:zﬁ%g Eg'%"n'&é’r?g der Entfernung Paletten-Absender -~ Expéditeur deg‘éalegc%y lé%%f_mpfénger - Destinataire des palettes
von bis km . r: -
Kein-" [~ - ¥ p Kein
Art Anzahl Taumscﬁ _{Tausch Zf‘?/}y“: Anzahl | fausch | Tausch
b3 /4 3
v BN i
Euro-Palette ;"" R A - Euro;}?ggﬁg-%- ™
,’ f ‘[ i
Gitterbox-Palette L g (A@yﬁox-%lef@/g 6(
(- hJ '( L4 . g -
Einfach-Palette //};\‘ ?lq, " Eip§£W1te 4\’90‘0 15y
Lo Ty & 14
D6 veragspartner des Frachillheers S ‘? 4" ;35% ’:f /5’ b 14j
27 X amliches Kennzelohen Natzfast In kg Beslatigung des Emplangers/Datum/Unterschiit 0‘9 // ; . ﬁl}g&ung des FéhrersIDalurMU?;erschnn
/ 2
Kiz N . Q Gf. (2 ) ‘;r‘Y
Anha 7 N oy !
nger . Sa, I

Benutzte Gen.-Nr.

7 T

[_] National

£y
[] Bllateral / EG

I

] cemT

H0Y FEFP'G 21BSqY UDRRIUSWNYOPISPUDS BYB|S iL pUN | BSSE() Jap J3IND “spoosBumiuglyaseqiauunL pun eddnubsBunordion YRUMNN-ESNWIGBZIYERD 18WWNN-NN Usqabnzue y:gnY J6p 6|82 UejZia] 1ap U] 16} WaRY vaydiuyges |sg,

LIPS aideyn ‘HOy suBp s|Roads 2pURWE) J0A 32 10 | SBSSR|S $80 SAS|PUBLDIR S|BUUN] UE UC|\OUSS) 9 8poD B 18 abe|equa,p ednoiD 'a)jenbje,p 0:PWNY ‘NN QIGILRN 1BIPED NP BUB)| 8I5(LI0p 8] & Lanbpu) 'sesneiebuep sas|puryIBUW BP SE3 VT,



